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Libertad

La Libertad, Sancho, es uno de los mAs preciosos dones que |os cielos dieron a
Ios hambres; con ella no pueden igualarse los lesoros que encierra la tierra ni el mar
esconde; por la Libertad asi como por la honra, se puede y debe aventurar la vida,
y, por el contrario, el cautiverio es el mayor mal que puede venir a los hombres.
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Carta
de |a Fundacién Cultural ZOFRO

I. Introducclén

Durante los dlilmos 15 afios, ZOFRO S:A. ha tenido presencia en el
Ambito cultural con la difusién quincenal del Suplemento £/ Duende,
ademas de haber realizado diversas aclividades en Oruro y el pais, tales
como publicacionss, presentacidn de libros, exposiciones de arte, talleres
y atros. Por todo eso, la conviccidn por el servicio a a cultura de modo
sostenido, mastré la necesidad de avanzar hacia una organizacién de
largo allento, con el objetivo de continuar fomentando, preservando y di-
fundiendo todas las formas de la cullura y en sus malliples expresiones.

Il, La Fundacién y sus objetivos

El'proyecto de la Fundacién, con:él antecedente de una rica experi-
ancia da voluntades, adquiere hoy realidad para que sus actividades se
realicen de manera organizada y obedezcan a una linea de acciones
ajusladas a noclones renovadas de la cultura.

Para la consecucion de sus objelivos, la Fundacién Cultural ZOFRO
contempla la realizacién de actividades tales como:

a. Promocién de Iniciativas para la divuigacién de las expresiones

culturales.

b. Organizacion de coloquios, conferencias, encuentros de dis-

cusién, simposios.

c. |Realizacién de talleres de artes plasticas, narraliva, poesia,

musica, folclore y artesanias.

d. Ejecucion de programas y proyectos de invesligacion en aulas

didécticas.

o. Desarollode cursos, talleres y exposiciones artfsticas en comu-
nidades, gnupos sociales y sectores de la poblacién que, por su
sltuacién adversa, pueden tener mayaor dificultad para priorizar su
ancuantra con el arte.

Conlribucidn, a través de proyectos de corta duracion, al mejo-
: ramlento dg la calidad de vida de la pablacitn juvenil, propiciando
“que Invierta su lismpo en el acto creative ¥ la cultura.

g. Impulso al movimlento cultural de Oruro, inslituyendo concursos
en el campo de las letras, las arles plaslicas y las artesanias.

h. Raspaldo a publicaciones diversas, conforme a las modalidades
de la Fundacién.

1ll, Sostenimlento de la Fundacién
Al ser la Fundaclén Cullural ZOFRO una instilucién privada sin fines
de lucro, para cumplir debldamente sus objetivos, dispondra de los re-
cursos Indispensables asignados por Zona Franca Oruro S.A.
IV. Formalidades par cumplir
A partir de la presente Carla Constituliva, la Fundacién Cultural

ZOFRO elaborara sus estatutos y reglamentos, y definirdla composicién
de su Direclorio, para oblener su personalidad juridica.

Oruro, 13 de febrero de 2,009
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Oruro, una necesaria esperanza

Homenaje al 10 de Febrero, pronunciado por el Dr. Alberto Rivera Murillo, Presidente def Club Oruro

H an Iranscurrido 228 anos desde aquel 10 de Febrero de
1.781 en que Oruro se sublevo conlra la corona de Es-
pana. Las circunstancias y lactores aconlecidos en eslas
dos cenlurias y mds junto a la realidad que nos toca vivir, me
hace dudar si QOruro merece realmenie un homenaje o si
mas bien 1endriamos que elevar una plegaria rogando por
un destino mas benévolo.

Aesta altura y en la vivencia de la realidad socla), resulla
ocloso insistir en las glorias y magnificencias del pasado: el
alraso, el abandono, la indiferencia que campea hoy en dfa,
desdibujan las épocas de bonanza.

Me pregunlo: ¢ Qué ha ocurido con Oruro y o5 orurefios
para caer lanto que ya estamos en s niveles del derrumbe?
¢Serd que el haber tomado como simbolo al quirquincho,
este animalile imido y huldizo que se sobresalta y oculta en
las recondilas arenas del alliplano a la sola presencia del
fuldo de los aconlecimientos, ha influido 1tanto en los
orurefios? , O sera que de tanto llamarnos quirquinchos nos
habremos convertido en seres limoralos, negalivos y
temerosos, ocultos y ajenos al acontecer nacional, convir-
tiendo a nuestro Oruro en un escenario ausente y olvidado
al extremo de siluamos en el octavo depanamento dal pals,
cuando hablamos liegado a ser tercero en la importancia bo-
liviana? La respuesla de lo que fue, lo que se hizo y no se
hizo cuando se podia hacer, no justifica el atraso en que nos
enconlramos.

Este pueblo se ha adormecido. Como lodo esto no tiene
justificativo, pienso que es hora de alentar la esperanza de
nuestro despenar, el daseo de progresar y el anhelo de situ-
arnos en una real y propicia ubicacién cultural y geografica,
esbozando una mistica que omita los discursos
grandilocuentes y poniendo pie sobre la tierra firme, nos
olvidemos del pasado y alentemos esperanza de qué se
puede hacer de aqul en adelante, porque siempre existe
un luturo posible.

Nuestros hijos y nietos no nos perdonaran habedes ar-
rebatado la posibilidad de un mundo mejor que el que hoy se
lorja para ellos.

En este mundo de abundancias y carencias, los lres el-
ementos mas deficilarios que cubren nuestra postracién son
la esperanza, la imaginacién y la sabidurfa. La verdadera
sabiduria no se mide por la canlidad y calidad de acon-
lecimientos acumulados, sino por el uso prudente que hag-
amos de ellos. La imaginacion es la llave que puede
abrirnos la pueria de escape de un recinio de ideas re-
basadas ya por la realidad que vivimos. La esperanza es |3
posibilidad de construiras un fuluro alternative que empieza
ya-a cercarnos; es el espiritu que puede sostenemas en la
lucha, cuando atn no se vislumbra una luz en el oscuro tane!
del presenta. L.a mistica que debemos buscarconstituye una
reflexién que nos permila reapropiamos de la sabidurla,
imaginacién y esperanza imprescindibles para que los
orurefios sobrevivamos readaptandonos.de'nuevo a las.cir-
cunstancias.

Para Irascender el mundo de hoy, para cambiario, ten-
emos primero que hincar el cambio en nuesiro pen-
samiento. La liberacion de nuestro intelecto resulla
prerrequisito para el surgimiento de una nueva compren-
sién de nuestras circunsiancias y de un nuevo proyeclo de
transiclén hacia el porvenir, Veamos si es posible:

+ Oruro se sitba como region compelillva y quizé la
mas importante del pafs por su ubicacién geografica,
estratéglca y geopolitica, molivos que le permiten lo-
grar su posicionamiento internacional en el siglo XX,
Para ello urge aprovechar su conexién con las coslas
del Pacilico, no sélo como factor zonal sino en la
macra regién sudamericana.

+  Como departamento, tenemos que aposlar a la compeitivi-
dad, la produccién y la diversificacién mediante una in-
teligente base econdmica, para consbuir una electiva
inclusién social con justicia y respecio a las leyes que hagan
frente a la otra posicién que impulsa una visidn anclada en

el pasado, movido por |a retdrica de la confrontacion, la ex-
clusidn sodial, el.centralismo y el:racismo. estatal.

+ Debemos insislir en la pronta conclusin del proyeclo
vial Oruro-Pisiga para garantizar el establecimiento del
Puerto Seco, convirtiéndonos en una platatorma de pre
embarque.

+ La mineria debe ser diversificada para tener el valor
agregado que supone producir y no exportar sélo mate-
rlas primas. Oruro no tiene ninguna politica para amor-

liguar perlodos de crisis con bajas cofizaciones como
las que hoy conlronlamos. Debemos pensar en el tra-
bajo aresanal, en melales para exponar produclos ter-
minados para la conslruccién, come el hierro lorzado, el
metal mecanico y la orfebreria para lograr la reconver-
sién y diversilicacion de la riqgueza minera.

+ Eldesarrollo de la agropecuaria regional esta ligado al
crecimienlo de la produccidn agricola y ganadera de la
quinua y los camélidos; busquemos la produccién de [a
quinua orgénica y certificada para cubrir ]a demanda de
los mercados de Europa y Norleamérica; en cuanlo a
los camélidos, se debe organizar su mulliplicacién e in-
dustrializar su produclo exportable. Ordenemos nuestra
economla en dreas produclivas que anulen la idea de
que Oruro sélo es un marcado grande.

Esa es nuesra realidad y no cerremos los ojos a lo que
verdaderamente ocurre. Fulmos casligados para ser proba-
dos. Pero llegé la hora del resurgimiento y una inmensa
larea llama a nuestras puerias. Es hora de la accidn. Hay
que camblar la leyenda del quirquincho por un simbolo
mayor; debemos ser condores de vuelo allo y majestuoso
cuya visibn va mas alld del horizonte. Ya no mas con-
formismo e indolencia. Hay que sacudir los cuerpos y con-
mover las almas. Despenar al dormido. Y asi aspiramos la
esperanza del futuro, debemas comenzar par crear un nuevo
sentido de regién, una mistica de accién, una fe en el suelo
que pisamos, un esfuerzo comparido con el pueblo que lo
habita.

Oruro puede y debe recuperar funcién rectora en la vida
nacional, en la cullura, en la politica, en la economia. Debe-
mos despertar no al lumulto callejero sino al trabajo reno-
vador, severo y compartido. Mo es tiempo de las palabras
vanas, sino el tiempo de los hechos, porque sélo salva su
alma aquel que se enlrega lodo entero a su destino. No Im-
porta si nosotros no recogemos la cosecha. Eslamos abriendo
el surco. Nuestros hijos echarén la simiente. Tal vez nuestros
niglos recojan los frutos.

Oruro es una necesana esperanza. Y en nombre de la
esperanza proclamemos un oplimismo dindmico; nadie debe
sentirse ocioso ni vencido. La risa del justo, la serenidad de
fuerte, la tenacidad del laborioso; ese es lo que requiere el
orurefio. Atrabajar, a construir un mundo mejor con el fuego
de nuesiros corazones y con el poder de nuestios brazos, Y
mafiana crando esle pueblo desplerte, cuando el huracan
de cien mil céndores atropellando el vienlo haga temblar los
Andes Inmorales con la pujanza de sus alas, Oruro viviré la
gloria que la historia Ie tiene reservada. La mistica de |a es-
peranza es la simiente que nace del corazédn altiplanico para
ensefarnos el camino que nos canduzca a nuestro mere-
cido destino.
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El pasado viernes 13, con el auspicio del Club Oruro y Zona Franca Oruro S.A. en presencfa .
dos obras: “Oruro, visto por cronistas extranjeros y aulores nacionales. Siglos X Vi al XX1
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Presentacion de dos obras, inicia acti

de reconocidas personalidad
de Mariano Baptista Gy

“Oruro visto por cronistas extranjeros y autores nacionales. Siglos XVI al XXI" de Mariano Baptista

Prdlogo de Marlano Baplista Gumuclo
(Fragmenios}

Cuando recibl fa cordial invitacién de la Fundacién Cullural
ZOFRO de Oruro para elaborar esla anlolegla, acudieron a mi
menle algunos recuerdos que me vinculaban entrafiablemente a
e5a cudad. Retrocediendo en el liempo enconiré que mi bisabuelo
Mariano Baptlisla Casena, duranie su gestion presidencial consli-
lucional fundd, medianle Ley de octubre de 1.892, la Universidad
de Oruro quedando Investido de Rectar el Director del Colegio
“Bolivar™. El cenitro de educacidn superior empezé a funclonar
como era de rigor, con una Facullad de Derecho. Afios de-
spués, en 1.898 el Ejércile Constilucionalisla que movilizé
desde Sucre el Presidente Fernandez Alonse, se enfrentd a
las milicias pacefias comandadas por el Gral. José Manuel
Pando y secundadas por una aguerrida masa de indigenas
aimaras en |a llamada balalla del Segundo Crucero. Ahl pere-
cit de 22 afios, Luls Baplista Terrazas, hijo del ex presidente,
¥y sus reslos no fueron hallados nunca. A ralz de este hecho
que amargd su ancianidad sin remedio, su padre escribié Lu-
genles campi, Campos de dolor.

En 1944 mi padre, Mariano Baplista Guzman fue nombrado
Gerente del Banco Cenlral, en Ia que por entonces se llamaba
fambién -Ciudad del Pagador” (atribuyendo a Sebastian Pa-
gador un prolagonismo que no le comespondio, pero que pagéd
con su vida en los luctuosos sucesos de 1.781. Mi hermano Fer-
nando y yo que bordedbamos los nueve y diez afios, respecli-
vamenle, recorriamos alucinados las calles, nos montibamos
an los leones de la plaza, acudiamos a las malinés del cine
anexo al Gran Hotel Edén, en el que nos hospeddbamos en los
primeros meses de nueslia estadla, y donde conlempladbamos
embelesados, en los almuerzos de domingo, nada menos que a
un grupo de jévenes argentinas que conformaban una orquesta
de violines. A nosolros observarlas muy alegres con blusas blan-
cas y faldas negras que les llegaban a las rodillas, manejando
con soltura sus instrumentos, nos parecla un espectaculo casi
pecaminoso, pues hasta enlonces sélo hablamos vislo a las mu-
Jeres como amas de casa, empleadas del serviclo doméslico o
vendedoras de mercado. Nada me impresioné tanlo a esa edad,
salvo afios después al ver algunas escenas de las pellculas de
Fellini. Oruro en esos aios lenla frente a las demas cludades de
Bolivia un ritmo Irenético provocado por la intensa actividad minera
y €l lemocarril a Anlofagasia que la conectaba con el mar fa con-
vertfa en la urbe mis cosmopalita de Bolivia. Se velan en calles y
oficinas, a Ingenieros norleamericanos e Ingleses, femeteros yu-
goeslavos, comerclanles espafioles, 4rabes y mineros chilenos,
para mencionar sélo los grupos més numerosos que iban y
volvlan de las minas de Palifio y otros acaudalados propietarios,
proveyendo de materiales o alquilando sus brazos y sus mentes
en la actividad minera cuyo llujo econdmico inyeclaba de savia
a tado el organismo naciona). Instalados ya en un departamenlo
del Banco Central, 1ambién sobre la plaza principal, mirdbamos
desde el balcan el irafico de fas gentes y los por entonces, con-
tados vehiculos y devarabamos una colecclén en una versién in-
glesa Iraducida al espafio! del Tesoro de la juventud, llena de
ilusiraciones y leyendas sobre la hisloria europea, que por al-
guna razén desconocida habla quedado en poder del Banco.

Esle libro s el cuarto que publice sobre ciudades bolivianas

vistas a través de cronislas y aulores nacionales y exiranjeros,
a lo largo de cuatro siglos. Le han precedido los volomenes
sobre La Paz, Sucre y Pando. El liempo diré si podré complelar
los nueva libros que formarian esla coleccién, pero de momento
me encuenlro sumamanta salislecho con esle dltimo, porque a
través de miinvesligacion he enconlrado como quiza, le pase al
leclor acucioso, que Oruro liene una historia Irdgica, pero fasci-
nanle, proyeclada en el llempo a mas de lres mil anos de
antigDedad, cuando sus primeros pobladores de la elnia uru, 8
asentaron en esas alluras balidas por el vienlo y |a soledad y
formaron los primaros nicleos habitacionales.

Diferencias esenciales dislinguieron a Oruro del resto de las
ciudades lundadas por espafioles, pues mienlras éslas corre-
sponden al siglo XV y lueron hechas por capitanes, la de Oruro en
1.606 estuvo a cargo del licenciade Manuel de Castio Caslilo y
Padilla. Las primeras, se fundaron por electos de la guerra civil
enlre espafioles, come La Paz o, como murallas al conslante
asedlo chiriguano al nicleo Charcas-La Plala, como Sanla Cruz
y Tarija. En el caso de Qruro, que pese a su poblacién y el auge
de sus minas lodavia era un asiento minero, hubo un largo
batallar juridico de sus vecinos anie la Real Audiencia de Char-
cas para que ésta, suplantando las funciones del Virrey de
Lima, que habla fallecido, se decidiera a oficializar la fun-
dacién. Quienes se aferran a la leyenda negra conlra Espana,
pierden loda la gama de hechos que demuesiran que si bien
hubo explotacién despiadada de parte de muchos conquisia-
dores y encomenderos, se dieron tamblén otros que se distin-
guleron, en siglos que por cierto nada sablan de los derechos
humanos, en dar un frato humanilario y crear Instiluciones, con-
venciones y ceslumbres que haclan mas llevadera e incluso
prospera la vida de los vencldos, como el caso de Lorenzo de
Aldana que amas6 una gran fortuna, pero dej6 a los indios de
Parla sus cualro haclendas de puna, con 50.000 cabezas de
panado ovino, olras varias propiedades en Cochabamba y re-
cursos para mantener hospitales en Challacallo y Caplnota, que
alendieran a los Indigenas.

En las minas de Oruro nunca se implanlé la mita, que re-
sulté 1an devasladora en el Cermo Rico de Polosl, los minaros in-
digenas orurefios que pasaron de 6.000 en los buenos llempos
de aupe, ganaban ocho pesos, mlenlras los de Polosl, en el
mejor de los casos, alcanzaban a un peso, pero ademas goza-
ban de olras prebendas como porciones de pan, coca y vino y
los mas diestros canlldades de mineral para su libre comercial-
Izacion, a lo que se afadia que los fines de semana y leriados re-
liglosos fuesen empleados por los desocupados para trabajar en
su beneficio, vendiando luego el mineral a la salida de los so-
cavones. Un caso digno de destacarse es el de Mateo de Lo-
viano, pastelero, con negocio en la plaza principal y duefio de una
mina en el carro Ple de Gallo y [undador de la cofradla de Nues-
Ira Sefiora de Visilacién, que reunia con exclusividad a negros,
pues él era originario de Angola, vestia con suma aleganciaala
espafiola y lenfa la condicidn de liberlo.

Durante e! siglo XIX e increiblemeante hasla nussiros dias
hay cludades que como un timbre de orgullo reivindican el
caracter de su primogenitura en el primer gesto de rebelion con-
ira el dominlo espafiol, y aunque este mérito no es exclusivo de
nadie porque el movimiento de independancia lue un proceso
&n ¢l que Intervinleron todos los puebles, Oruro liens sin duda,
derecho a ostentar la rebelion de 1.781 como precursora, pues
en ella, ademas, coincidieron criollos, mestizos e indios
sulriendo los pnmeros, la pérdida de sus bienes y su Iraslado a
lomo de mula y a ple, con vejaciones en todas Jas poblaclones
del recorrido hasta llegar a una carce! de Buenos Aires, donde
permanecieron veinte afios en terrorificas condiciones. Los
héroes Indudables de esa epopeya lueron los hermanos Jac-
into y Juan de Dlos Rodriguez, los vecinos més ricos de Qruro,

duefios de minas e ingenios, casas y haciendas (de quienes era
empleado Alejo Calatayud), sacrificados en distintas lechas,
Que el criollaje mas préspero de la villa se hubiera alzado con-
tra Espana y que en la revuelta se hubiesen mezclado los in-
dios, partidarios de TOpac Amary, muestra que la sociedad
orurefia, era mucho mas democrélica y permeable que las de
los emplngorolados azogueros polosinos o los oidores o toga-
dos de Charcas.

Varlgs de los cronistas demuestran en esla obra que hay
dos niveles en (a vida orurefia: el que transcurre visible y tangi-
ble y el olro, que habita en el subsuelo. “Para gozar del primero,
—escribe Rall Botelho Gosélvez- se conjura |a ayuda de Dios,
para el segundo, se invoca al diablo, porque sélo con la ayuda
del diablo, es posible, en Qruro, gozar del reino de Dios™. De
abajo han surgido el sapo, 1a vibora, el toro, el céndor, las hormi-
gas que se convierien en dorados granos de arena, el “Tio™ de
la mina, con toda su coreografia de convites, veladas, ensayos
y el propio carnaval declarado por la UNESCO, como Patrimo-
nio Intangible de la Humanidad.

Todo e! mundo esta maraviflado con el carnaval de Oruro, lo
dijo la UNESCO y lo acaba de decir Mario Vargas Llosa. Esa
opinién unanime, debe ser refrendada por los propios crurefios,
con el lralo que den a los luristas, la facilidad y confort de los
baros pablicos y el recojo a liempo de los borrachines mas ex-
altados o dormidos en las vias publicas. Pero no basta el car-
naval. Y ahora, que lamentablemente lerming el veranillo de los
precios altos de los minerales, Oruro debe buscar mucho mas
que anles, siluarse como una poblacion en la que la prioridad
sea la agroindusina, restableciendo par ejemplo, la fabricacion
de jamanes, locinos, lomes y manleca de cerco, que segintes-
limonio de los esposos Mesa-Gisbert, (ue induslria Hloreciente
en la colonia o, el cultivo intensivo de la quinua, grano de oro de
los Andes. La gastronomia orurefia a lo largo del afio, puede ser
un aliciente adicional para los turisias.

Pero también Cruro puede convertirse en una meca cullural
con sus lemplos rurales restaurados, su Ciudad Unliversilaria,
su museo de arte eclesidslico de la Rancheria, la Casa de la
Cullura donada por el gobiemo chino, el Teatro Palais Concert
rgcuperado por Ia Prefectura o, la casa de Simén |. Palifio, pre-
via una indispensable reparacién a cargo de profesionales
musedgralos. Todo esto quiz4 amerita la creacion de un Con-
sejo Departamental de Cullura en el que intervengan la Prelec-
tura, 1a_AIcatclla. la Universidad e instiluciones como fa flamante
fundacion cullural ZOFRO. Tandra que ser un esfuerzo manco-
munado y conjunto, capaz de poner a Oruro en el plano que le
corespende, enire las grandes ciudades de Balivia y América.
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vidades de la Fundacion Cultural ZOFRO

jel ambito cultural local y nacional, se
mucio y, "Obra Gréfica” de Erasmo Za

BUB-DECAHG OF LA FRENBA HAGIDNAL

tlevé adelante laiActo de Creaclon de la Fundacion Cuitural ZOFRO, con la presantacidn do
rzuela Chambi. A continuacién, el Duende publica los prélogos de ambos libros,

"Obra Grafica" de Erasmo Zarzuela

Prélogo eserlto por Luls Urquletn Molloda,
Prasidento do Ia Fundacldn,

Todo artisla slompre acarlcla, o) monos para llonnr ou
mundo Interlor, ln posibilidod de plasmar su obra en un libro
que relleje sus calldados, sus angustiag, sobro todo su liboriad
de croacién. Erasmo Zarzueln no podia cor ajono o ooa ng-
plracldn lundamenial, poro tuvo que haber una Incitacion. El
Duende, prasante an tadas parles con sus llusiractonos cada
vez mas admlradas, clerta voz cruzaba Ins fronlarns dol yormo
potosino dondo se lo aparecld Milguer Yapur pordidamento
prendado do su arlo. El gran plntar vislumbré al libro no 6slo
como necesidad sino como Imporalivo do la realizaclon dol
anisia.

Hubo que empozarso con la coleceldn do aquallng lluslin-
clones estupondas que genarosamonio suscribla Erasmo
Zarzuela en El Duonde, y qua insplré conviecldn onlro qulonos
alentamos la vigencia del suplomonto litararlo. El proyacto
adquliria forma cuando ol autor de Ias grilicas, Junto a noln
bles amigos como Bonjamin Chévoz y olros, dabn elma ol or-
danamiento selectivo do cundros y lhminas arlginalos.

La edliclén eslaba proparada haco un ofio. Mda pudo ln do-
|adez dal suscrite, compromotido o oscriblr ol prasanto prol
ogo, para quo &0 dilalara la Imprealén do st procloso y
origlnal libro do dibujos.

Son aproximadamonla dosclonlas Imdgonos primorosa-
mente elegldos, quo aparocon an OBAA GRAFICA y ordo-
nadas en calorce agrupacionos tomdlicas, procodidas do olran
lanlas valoraclones.

Zarzuela asogura qua su Irabajo croalivo on al dlbujo
nunca esluvo sujelo a un plan, tuo slompro libro y ospentanoo,
por eso que sus roprasantnclonos no son hochns on dorlo.
Serd por 8so mismo quo cada Imagon Hone su propla hislorln,
aquella no revelada aon en al llompo,

Erasmo se culliva en (allores libres y nulas ncaddmlcas;
duefio da una técnlca auténlicamonlo propla, con au coplosn
croeaclon ha logrado un nivel cimoro an In hisloria conlom-
pordnoa de la plasilca ballviana, Pincala au ano eln adscriblren
a una escuela o corrlenta, Sus Indagnclonas le procuran rono-
vadas oxpresionos pldsiicas, pargue culliva con solvoncin ol
grabado, Ia sorigralin, la acvarala, ol 8lec; lo que 0o mda, sus
llustraclones para libros, perlddicon y rovislap, realizndas con
denotada proluslén, lo daparan raconocimlonio pormnnonio,
lanio qua anla OBRA GRAFICA so rallare o allns,

Su producclén divulpada on oaconnrlos Individuales y
coleciivas, en musaos naclonnles ¥ oxlranjeros, asl como on
coleccionas privagas, aman do proemlos y distinclonos an
cuarenla afos de ajerciclo y oxploracién cromdtion, lo oon-
sagran como al arlista orurano farjador de un crodn enldlico,

La personalidad do Erasmo Zarzueln os lan osclarocldn
como su obra misma, por su soncllloz somojanta a la vida pul-
cra y sllente que 1a leyenda cuania do aqual menje tibalano
que pintoba la brisa. Modorado parn Ia convaiancion, prollogo
comunicarao por conducto de au obra, quo con prétarancli ng
alocuento monsajoro dal longuaje axprasionisla. Taimpoco on
do su Interds buscar roconocimianton il valoraclanos para su

produccién, lo boota allmoniar su mindo con of caudal dp 6u
puraza y conservar unn vida sardlicn, digna de au nnlurnleza,

El mansto 8o ha dodlendo con poalon al Guptomonto
Orurano “El Duondo®, oxoltando an eadn 1rmzo da la cialum
quimérica, ol asphita do nunstron prablon. Sus Huklmelones
dojan on avidoncln In libaracion da la palaba, donde nxto a in-
agon conjugan nrmonlosos para hontar o los mongajeros do ta
toralutn, No podiin sustinorme do desincar ol sontimlonio de
clovadn amistnd quo o uno a Crasmo, dando cuando fun
damot ol porlodismo cullural con El Fare y i Dunnde, cuyas
prmoras llustraclonns yo lovaban I impramta dod onista que te
ho dado luslro sl Suplomanto, lo miamo nuastea rlasclon qui
nacié do un doticubrdminnto mutuo, 6in palabirg, adusto y lor-
mal uno, callado y concaminde ol craadar, slompra con I0aas
subyacontos, bellas y sublimes. EI oo, ta plnara, sun los
catau poquonas on lns quo paiicipo, dich Ernamo, aon unn
nocostdad vill, B Ovondoe og parn ml un roluglo, unn lonta
dondo go calma o sodd do eronr

Dobo linnlmanto, exprognr mi contonto par habor camplide
ol ompoho compromotido para In realizacton mvariol do oalo
libro oncomondado a Plural Editaron, prosligtonn adilorm de In
cludnd do La Paz; do su linanclamionio s hn oneargado nuos:
11a FUNDAGION CULTURAL 20FNO qQue ma eomplazeo on
conduglr. El sonlkio do enlo ausplolo y la opertunidnd do In
apariclon del libre, abrlgan 1ros propdaitos: discomir un homp-
najo do gratllud o su autor ol anleta Erngmo Zorzueln, divulgar
poraln cullura y ln momarla una coloccldn en llbro do allo can.

tonida do Arlo y, rondlr un homoennjo o Orure on au anlvargario
clvico.
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osé Maria Eguren

José Maria Eguren, Lima, 1874. Ha publicado: Simbdlicas, 1.971; La cancidn de Ias figuras. 1.916; Poesias, 1.929;

El bote viejo

Bajo brillante niebla,

de saladas aclinlas cubierto,
amanecio, en la playa,

un bole vigjo.

Con arena, se mira

la banda de sus balearos,
y en la quilia verdosos
calalateos.

Bote Iriste, yacents,

por los moluscos horadado;
ha venido de ignotos
muelles amargos.

Aparecié en la bruma

y en la harmonla de |a aurora;
trajo de los romplentes
doradas conchas.

A sus bancos remeros,

a sus amarillenlas sogas,
vienen los cormoranes

y las gaviotas.

Los pintorescos nifios,
cuande dormita la marea,
lo llenan de cordajes

y de banderas.

Los novios, en |a larde,

en su alta quilla se recuestan;
y a los viantos marinos,

de amor se besan.

Mas, el bote ruinoso

de las arenas del estuarlo,
ansfa los distanles
muelles dorados.

Y en la profunda noche,
en fino tumbo abrillantado,
parti6 el bote mugiente

a los puertos lejanos.

Pooslas completas, 1.961; Cainpestie, 1.969, Obras Completas, 1974; Obms completas, 1997 y, Mativos 1998,

La aranita

Yo soy In arafila
que dulce le enreda,
doblande Incosante
sels hilos do seda.

Yo soy W aranita,
yo slempra 1o sigo
por calles y llores
jugando contigo.

Dormida al hallarte
con gordas me|lllas,
te espanio risuefia
con suaves cosquillas.

Y al ver que ml juego
1u safa provoca
me vengo al instante
picando tu boca.

El dios cansado

Plomlizo, carminado
y con |a barba varde,
al ritmo plerde

ol dios cansado

Y va con lrisles ojos,
por los deslerlos ro|os,
de los beduinos

y peregrinos.

Sligue por las oscuras
y clegas caplilales

de negros males

y desventuras.

Relinanie el dla estuoso,
camina sin reposo

tras los invenlos

y pensamisntos.

Conlinua, lgnorado
por la regién alea;
y nada crea

ol dios cansado.

La reina de la noche

En ol nocturno jardin
verdo y azul,

viva la reina de la noche,
que lieno su core

de pdlidas llores.

El jnzminero da alegria,
aromador;

y al espumar da tomeniera
palante nos llava

aver ala reina.

El Noripondio que cavila

y el azahar,

que duerme plateados sushos,
la dan al sendaro

flando misterio.

Tras de eucaliplo aromoso
y de laural,

cantan los buhos cenlinelas
como si nos disan

las voces de alerta.

La patida corte @l claro
ve del jardin:

¥y antre corolas sin vida,
murmura telina

la reina sombuia,

Nocturno

De nueve alos sones,
an cuadra azulina,
Valeria se inclina
contande bombones:
¥ yo lo pregunto

sl vive encelada

del cuco.

~Da nada.

~Cupido ha venigo;
desata tus tigas,

-No digas.

~-Es noche gotasa

de lablos de rosa.
-Me voy... mariposa.
~Datente.

~La limpara love

S0 extingue imprugente.
~Clemante,

-Respiro on la puera.
~¢ Domida?
—Desplena.

En palabras de Javiar Sologuren, La rica Imaginacidn del pasta nos regala un buen nimeto de palabras

axprasivo y podlico. Por cisrto, no habré lector de su obra que no haya reparado en é. Es la intancia en pos de ka bollaz:

QU NtePran un Kxico Absolufamete Parsdnal

lo teslivo y celebralorio. Rizos do |a existancia, espiral de escapa de la nitina y la muerte. La intancia fue ta edad &‘:1;;5 objetos qg;m &:ﬁe&
santidos, en suefio y vigliia, tanlo los prodigios de la naturateza como las quo et arw ke ofrecia. La inkandia a la que nunca mu;&‘nﬁ,g: \ " s:‘h
fluencia lo condujo hasta las puertas mismas do la muerta. Can el paso 62 ks afos, s hue agucizando ) sonkmento de i cmm’ t‘?“- e

que en trigica contracamiente lo asediaba con sus signos y lamadas. Por @50 5 que st olva o3 un casa eatmente (i & "*Af“'&\“‘\"
prolongado a la exultackén de la vida y del acabamianto final. TR0 G ¥R AT
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H. C. Felipe Mansilla. Bolivia, 194 i
2. Doclgrado n ciencias politicas y flosolia en Alemania. Prolesor visilanle en universidades de Alemania, Australia, Espana y Sviza. Miembro de
nomero de la Academia de Cienclas de Bollvia y de la Lengua, correspondienie de la Real Espafiola.

Africa y Julitane

(Cuarta de siete partes)

El ibro me results indispensable para entender la naturaleza
del modelo zairefio, que combinaba sin problemas una ideclogla
ant-impenalista con la prictica de una deptocracia que no tenia
nval. Henri Lopés expuso su vida al publicar Le pleurer-rire du-
rante el apogeo del gobiemo del mariscal. Cuando yo estuve en
Senegal, este autor era uno de los huéspedes favoritos de nues-
tra fundacion, pero por motivos que Julitane detestaba. Y en
parte con razdn. Lopés era un ipico funcionario intemacional,
siempre a la caza de buenos pueslos y proyectos en organis-
mos que ofreclan buenes honorarios y proteccion a sus em-
pleados. Era un mulato: como él mismo decfa, un hijo del
marfil y del ébano. Era partidario del mestizaje racial y cultural
y criticaba de forma vehemente la concepeidn de la négritude
de Senghor. Esto no le impidié translormarse con los afios en
el gran campedn de la francofonfa. Habia nacido en el Congo
belga (Léopaldville), pero hizo su carrera rutilanie en el Congo
Francés {Brazzaville). Pertenecia a un movimiento socialista
de obreros, que obviamente recibfa asistencia jugosa de los
parlidos hermanos de Europa, ¥ @50 en un pals donde no
habia industria de ningdn tipo. Mediante un golpe de Estado
en 1.969, Congo-Brazzaville se convirtié en una demacracia
popular socialista, con un goblemo de tintes radicales que per-
mitia un salo partido politico. Henr Lopés lue Minsilro de Ed-
ucacién y lvego Primer Ministro (1.973-1.976) de aquel
régimen, que se inspiraba en la Revolucién Cubana y se all-
menlaba de fondos soviélicos. Pocos afias después, &l mismo
gabiemno redescubrié fas bondades del capitalismo y la
economia de mercado, y (como en Beniny otros palses) edificd
un modelo neoliberal, alabado por el Bando Mundial. La
poblacién nunca fue consullada. Debo admilir que Henri Lopes
era un oporiunista lalentoso y simpatico.

De todas maneras hay que considerar los slguienles as-
pectos, a los que éste autor dedicd su crilica acerada. Mobutu
acumulé en vida una da las mayares fortunas del mundo, cuya
magnitud es dillcil de apreciar, Por unfado eslatizé qrandas ox-
presas exlranjeras, sobre todo en elcampodela rmnerlaly los
senvicios; par otro lamo y halagd al capital privado Inlen?aaonaj.
Apredit siempre como héroe de la africanidad auténtica, y se
consagré simullineamenle a una labor de represh?n y wul-
neracién de los derechos humanos gue no conocla limites. Todo
esto no impidié que el gobiemo de Mobutu fuera uno de los may-
ores receplores de la ayuda inlemacional y de créditos muy la-
vorables. No es facll caracterizar esle lpo de modelo
“civilizalorio” que combina elementos lan dispares —segiin nues-
tra légica-, pero que en el Tercer Mundo goza de excelente
salud.

Al comienzo de mi estadia
da Jean Aguza Kart-i-Bond (1.
istro de Asuntos Extranjeros ¥ P
bre de conflanza del dictador y n

en Senegal reciblmos la visita
938-2.003), varias veces Min-
fimer Ministro de zalre, homn-
Iio mimado de} Banco

Mundial y de los organismos de cooperacidn inlernacional.
Parecfa una figura salida de alguna novela del realismo
magico. Era un hombre elegantisimo, de modales muy firios,
un cosmopolita que hablaba perfeclamente varios Idiomas oc-
cldenlales. Autor de diversos libros, lenla un conocimienio es-
pléndido de a histana y de los problemas contemparaneos de
lodos los palses africanos. Debo admilir que escuchar a esle
nolable poliglota —~hombre de un enorme encanto personak-
era casi lan cautivador como estar con Julilane. No imponaba
que representase a un lirano monsiruoso, la fundacion se
Ppuso sus mejores galas para recibirlo. Se compraron algunos
muebles, se cambiaron las coninas y se hizo una limpleza
general. Mijele y amigo tomé cinco paslillas tranguilizanies el
dia de la gran visita. Julilane tardé vanas horas en ameglarse:
parecfa una aclriz de cine. Yo me senli muy orgulloso de mi
amiga: nadie en la fundacién podria rivalizar con ella en el do-
minio de lenguas exlranjeras y de dalos especificos sobre
Zalre y el Africa Ausiral. Toda la extensa canversacién con
Kart-i-Bond fue dirigida por ella. Naturalmenle que nueslros
luncionarios sablan mucho sobre Senegal y los paises cir-
cunvecines, pero nadie entendia muy bien lo que pasaba en
otras regiones alricanas. Esa era la especialidad de Julilane.
Durante |a cena el proplo Kant-i-Bond nos relaté fragmentos
de su agitada vida. Lo hizo en forma muy abiena y amena, de-
sarmando de antemano a sus posibles crilicos. Su argumento
principal era simplemenle irrebalible: habla que colahorar con
Mobulu porque entonces no existia alternaliva alguna. El dic-
tador habla sido elegido legalmenle, su popularidad entre las
masas zairefhas era incuestionable, su poder eslaba bien ci-
mentado. Habla que acluar en la realldad del momento y con
los polilicos del inslante: no se podia esperar a que surjan
situaciones democralicas ideales y lideres esclarecidos como
en Europa. Estas razenes enconlraron la tolal compresién de
los senegaleses; hasta mi jele y amigo afirmaba que nuesira
primera obligacién era ser realis\as y no pedir peras al olmo,
De modo muy divertido Karl-i-Bond nos contd que su luerte
era la paciencia: muchas veces habla perdido la conlianza del
dictador y caido en desgracia, y olras tantas habla recuperado
su posicién privileglada. No valia la pena buscar causas
raclonales para comprender esos vaivenes. Lo mejor era taner
canlianza en la bondad nalural de Mobutu. En una ocasién,
siendo Primer Minisiro, fue acusado de seducir a la primera
dama, cosa muy peligrosa, pues el diclador era hombre ex-
remadamente celoso y posesivo. Kart-1-Bond fue destiluldo y
luego lorturado con safia —nos confirmé que lo dejaron impo-
fente para el rasto de su vida- y finalmente condenado a
muerte. El da fijado para la ejecuclon fue perdonado y resti-
tuldo a su dignidad anlerlor sin mayares explicaclones: del
cadalso al palacio. Por la patria bien valla hacer algunos sac-
rificios. Julllane lo contemplaba embelesada, de manera que
me puse un poco celoso, pues tamblén circulaban rumares de
que ella habia tenido un célido romance con Kart-l-Bond du-
rante su visita similar en afios anteriores. Julitane no quiso
hablar del tema, diciéndome, ¢on sabiduria y dulzura, que in-
vesligar &l pasado de una dama no es una actilud aris-
tocratica. Me tranquilizé el hecho de que Kart-i-Bond habla
sido emasculado.

Julilane deteslaba la cbra de Henri Lopés porque le
parecia una olensa a toda el Alrica negra, a los palriolas que
hablan luchado por fa independencia y a los politicos que se
esforzaban por modernizar sus respectivos palses, Preclsa-
mante par ello Le pleurer-rire me cayd muy bien. Conocla de
Amérnica Latina la tendencia predominanle a embellecer el
pasado, a pasar por allo las deficiencias de la cultura popular
y. sobre todo. a echar la culpa de todos los males al imperial-
ismo y a sus agenles. El autor deScribe indirectamente —y por
ello con un efeclo vigorose y muy bien logrado— la credulidad
del pueblo, las 1alacias del lzquierdismo pseuda-revalucionario
y el oportunismo de los lideres. La cultura pelilica que resulta
de todo eslo es un obstéculo para un desarrallo razonable pero

represenla al mismo liempo la mentalidad de las masas y de
los dirgentes: una mezcia abominable de folclore patético, val-
ores iracionales de orientacién y machismo convencional. Es
claro que esla menlalidad, muy difundida y prolundamenie en-
raizada, es parle de la identidad nacional de los paises re-
speclivos, y poca gente acepla de buen grado una crilica a los
cimientos de su nacidn. Jultane era muy inteligenle, pero no
lanto como para cueslionar los fundamentos mismos de la cul-
lura donde se habia formado.

La aulora de Juletane, Mynam Wamer-Vieyra, era una mes-
tiza de las Antillas, nacida en Pointe-a-Pitre (Guadeloupe) en
1.939, que eligi6 vivir en Senegal desde su juventud. La novela,
de cardcter auloblogréfico, narra la vida de una estudianie de
ideas progresistas y gran capacidad de enlusiasmo, que deja
las Antillas para estudiar en Paris y compenetrarse de una cul-
lura aparentemente universal y emancipatonia, de rasgos
izquierditas y revolucionarios. En Parfs conoce a un senegalés,
quien dice representar un movimiento de “liberacién nacional”
de Senegal y del Alrica Occidental. Se enamara de &, lo sigue
a su pais... y se percala paulatinamente de la realidad, siempre
mucho més prosalca que la poesfa revolucionaria. El hombre,
musulman, eslaba ya casado y tenia una familia establecida en
Dakar; Juletana, resignada, pasa a ser parte de un harem tradi-
cional. Un tiempo es la favorita del senegalés. Joven, bonita,
desenvuelta, culta y de modales cosmapolilas, resulta ser mas
inleresanle que las mujeres alricanas. Pero no puede darle
herederos al marido, no se integra en una sociedad moldeada
sequn rigidos principios islamicos y se lleva mal con fa madre y
los panentes del hombre. Poco después éste loma una tercera
a5posa, mas joven que Julelane y, obviamenle, mas adaptada
alas costumbres de la regién y por ello menos problematica. EI
revolucionana hace una carrera muy normal dentro de las pau-
las convencionales de su sociedad, sin dejar, empero, de
proclamar su ideologla izquierdista de un modo cada vez mas
embarazoso. Juletane no quiere o no puede abandonar Alrica,
¥ su vida, marcada por la soledad (aunque esté rodeada por
genle), se convierte en algo vacio, proclive a la depresidny a la
locura. La pérdida de las ilusiones juveniles, 1a resignacion de
la prolagonistas, la tradicidn del acomodo fcil y la fuerza nor-
maliva de los actico otargan al ibro un aire Inescapable de pes-
imismo y tristeza. En el londo se percibe una nostalgia por la
culiura francesa “burguesa’, respetuosa del individuo y de fa
emancipacitn femenina, que la protagonisla habla conocido en
su inlancia, antes de convertirse a las dactrinas izquierdistas
de moda.

(Continuara)




LA PATRIA

SUB-DECANO DE LA PRENSA NACIONAL

Oruro, dominga 15 de febrero de 2009

Pasquin

Escrilo antnimo a menudo confundido con el
Libelo, por cuanto también es breve, yendo en
verso o en prosa, sélo que conliene una critica
burlesca y mordaz. Aunque no es difamador
como el como el Libelo, se caracteriza por su in-
lencién sallrica. Por olra parte, los pasquines se
hallan més cerca del periddico que de la liter-
alura de liccién. En propiedad, los pasquines
son las hojas o sueltos que se lijaban en los
muros y pilares publicos, con expresiones con-
trarias al goblerno o lambién contra personajes
y corporaciones de orden pablico. Muchos de
los pasquines independencistas se com-
pusieron en la clandestinidad y, cuando no eran
fijados en muros, eran reparlidos con el mayor
sigilo y cuidado enlre los pobladores del Alto
Perd. Algunos pasquines eran ilusirados con
grotescos dibujos, como el que apreci6 en la
ciudad de La Paz, en la primera mitad del aho
1.780, conira el aduanero apodado “El Gallo®,
posleriormenle por el aumento de los
gravamenes liscales.

Los pasquines alribuidos a Pedro Domingo
Murillo, hacia 1.805, maniflestan ablertamente
el senlimiento de repudio en contra de las au-
toridades espafolas. En ellos se advierte que
ya se gestaba el germen revoluclonario que
afloraria en Chuquisaca, en 1.809. Un pasquin
aparecido cerca de la morada del Corregidor y
luego en la esquina del Cuartel de los Velera-
nos, decla: “Espafa no mandara a América sus
goblernos”; otro, igualmente breve, pero en
verso, era ain mas expresivo al decir:

Ladronazo chapeldn

os perderdn las riquezas.

Preparad vueslras cabezas,

ya viene la revolucidn,

Este otro pasquin va contra un funcionario de
la aduana de la coca y bayelas, que cometlia una
serie de Irregularidades en el ejercicio de su

cargo, en 1.805: “Espafia no ha de gobernar y la
cabeza de Zarcillo ha de lenecar, por ser el mayor
ladrén. |Viva Américal”

Tamblén este otro es de La Paz, y se carac-
\eriza por la picardia de sus versos:

Chagquelila verde
Hena de bolones

ya viene la muerte
para fos chapstones.

Otro pasquin que aparecib en Oruro, més o
menos por 1,805, decia exhortando a la insur-
reccién:

Levantarse amaricanos
lomen armas en las manos
y con osado furor

malen sin temor

a los ministros liranos.

Finalmente, cuando Goyeneche solocd san-
grienlamente el levantamiento del 16 del julio de
1.809, circulé esle olro pasquin en La Paz:

Al Alcalde Pala Coja

que nos qulere enlregar
procurémosle ahorcar
anles que la reunidn escoja.

ACR,



